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Unità di alimentazione non sostituibile. 
L’unità di alimentazione contenuta in questo apparecchio di illuminazione 
può essere sostituita esclusivamente dal costruttore. 
Non-replaceable control gear. 
The control gear contained in this luminaire shall only be replaced by the 
manufacturer. 
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Sorgente luminosa non sostituibile. 
La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione 
può essere sostituita esclusivamente dal costruttore. 
Non-replaceable light source. 
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by 
the manufacturer. 

INFORMATION ON REPLACEABILITY OR NON-REPLACEABILITY OF LIGHT SOURCE AND SEPARATE CONTROL GEAR

INFORMAZIONI SULLA SOSTITUIBILITÀ O NON SOSTITUIBILITÀ DELLA SORGENTE LUMINOSA E DELL’ UNITÀ DI ALIMENTAZIONE SEPARATA
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TECHNICAL JUSTIFICATION ABOUT NON-REPLACEABILITY OF LIGHT SOURCE AND SEPARATE CONTROL GEAR

GIUSTIFICAZIONE TECNICA CIRCA LA NON SOSTITUIBILITÀ DELLA SORGENTE LUMINOSA E DELL’UNITÀ DI ALIMENTAZIONE SEPARATA
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La sorgente luminosa potrebbe essere contaminata e/o danneggiata durante la sostituzione a causa di particelle di sporco. 
Il metodo di fissaggio della sorgente luminosa e dell’unità di alimentazione potrebbe influire sulla sua efficienza termica (dissipazione di calore).

The light source could be contaminated and/or damaged during replacement due to dirt particles. 
The method of fixing the light source and the control gear could impact its thermal efficiency (heat dissipation). 
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